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PERGOLA ARTOSI

ISOTRA a.s.
Bilovecka 2411/1, 746 01 Opava
MESURAGE 19

EN 13561:2015
Pour les pergolas, nous mesurons toujours |enveloppe

ARTOSI
extérieure de la construction. Notez la largeur totale (S),
extension — avancée totale (L) (indiquée comme hauteur dans CPR 043/2019
le bon de commande) et hauteur du passage inférieure (H) Pare-soleil externe

pour chaque pied séparément. Résistance du vent: 6

Valeur totale de permission d’energie solaire gtot: 0,03 - 0,6

Afin de compléter le bon de commande, il est également
nécessaire de spécifier d‘autres accessoires optionnels tels que I‘éclairage, le capteur de pluie, etc. Il convient
également de spécifier I'état de préparation de la construction pour linstallation ultérieure de I‘ensemble du
systéme de pergola (points d‘ancrage - fixation, sorties - écoulements d‘eau, positionnement du moteur,
alimentation électrique, intégration de pergolas dans la maison, etc.)

Si la pergola est bien installée, les lames sont orientées du moteur sur |"autre c6té. L'écoulement de |I'eau doit
etre toujours sur I'autre c6té de moteur, et il y en a besoin au minimum un dans la pergola. Endroit pour
passage de cable Le mésurage réel sera décrit plus en détail pour chaque variante du type de pergola. Une
partie de la livraison consiste en un croquis dimensionnel de la commande spécifique avec indication des
points d’alimentation et de I"écoulement.

Zone De Manipulation Minimale Requise Pour L’installation - Voir. La Zone Ombrée En Rouge Dans Les
Figures Ci-Dessous.
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1. INTRODUCTION

Lisez attentivement les instructions d’installation avant d’installer la construction de la pergola.

Cette conception a été congue uniquement pour protéger du soleil, de la pluie et du vent et ne peut donc pas
etre considérée comme étant imperméable.

Une utilisation ou une installation inappropriée peut annuler la garantie.

Le matériau de fixation doit etre choisi de manicre appropriée, en tenant compte de la construction f laquelle
la pergola sera fixée. Il est nécessaire de prendre en compte de nombreux facteurs: texture et isolation de la
facade, résistance et apparence de la surface.

2. LISTE DES OUTILS NECESSAIRES

» deux échelles réglables en fonction de la hauteur de la pergola, vérin coulissant télescopique,
échafaudage mobile

* nivelle, métre f ruban, outils de mesure du bon angle, de la planéité et de la verticalité du mur, fil f plomb

» set de gola avec rallonge 30cm (noyer 5,5mm), clés latérales, clés hexagonales, perceuse f percussion,
arbre de perceuse, cutter + dalle diamantée

* Tournevis plat, tournevis Torx T15, aspirateur

* Mastic Silicone Transparent Approprié Pour Mastic Extérieur Ou De Plomberie, Rubans De Compression,
Vis Avec Joint En Gomme

3. INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGE SUR LA TERRE —variante A

On suppose que dans cette variante, on prépare au moins des pieds en béton ou une surface plane
sur laquelle la pergola sera montée. Dimension recommandée du pied est 300 x 300 mm au min.,
profondeur contre geler.

A.1 Le mésurage est effectué en déterminant le plan A1-A3 (C1-C3) et les points de localisation des pieds.
S‘il y a un drain ( I'écoulement de |'eau) sous le pied, commencez par cette plate! Une diagonale pour le
positionnement des pieds restants est faite f ce plan. Un laser est recommandé pour I‘arpentage. Sur la base
du relevé, nous plagons les pieds sur le sol et marquons les trous pour leur fixation. Fixez les pieds avec un
systéme d’ancrage approprié (par exemple: tige filetée, ancrage chimique), nous recommandons des tiges
filetées en acier inoxydable. Ne serrez pas les écrous sur les tiges filetées. La hauteur totale recommandée
des tiges filetées est de 150 mm, dont 30 mm au-dessus du plan d‘ancrage.

Si vous souhaitez préparer I'ancrage au préalable, vous pouvez utiliser le gabarit pour percer des trous pour
les pieds (sur la dernicre page du manuel des instructions f I'échelle 1: 1) aprés avoir mesuré 'emplacement
de la pergola. Il est recommandé de vérifier la taille du gabarit (110mm), en raison des différents formats

d‘impression.
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A.2 Insérez le profile de protection du pied et faites glisser le pied Al sur la base Al. Assurez-vous que le bon

montant est au bon endroit. Si le cable du moteur traverse le pied, insérez - le dans le trou fourni, voir gabarit
d‘ancrage. Si le pied sert f drainer de I‘eau, insérez I‘entonnoir et tout tuyau en plastique (40x1,8mm) pour
I‘éculement de I‘'eau (non fourni) dans le pied et traitez-I’'entonnoir avec du silicone conformément aux
instructions de. Fig. D.1.

A.3 Réglez la hauteur du pied A1 en fonction de la hauteur spécifique du passage inférieur (la hauteur du
support peut etre ajustée dans la plage de + 2 cm) et serrez la vis f tete fraisée 4x M8. Lorsque vous placez le
pied sur la base, le pied est dans la position - 2 cm de la hauteur spécifiée.

A.4 Répetez les points A.2 et A.3 pour les autres pieds

A.5 Insérez le profil de circuit A1A3 dans les pieds A1 et A3 déjf pré installés. Attention, ne saisissez pas le
profil périmétrique uniquement par la partie goutticre, mais saisissez-le par le profil principal. Cela pourrait
endommager les goutticres. Si la pergola est placée sous le toit ou la ferme de toit, il est nécessaire de
prendre en compte le fait que pour insérer le profil périmétrique, il faut au moins 380 mm au-dessus du niveau
supérieur du curseur sur le pied.

A.6 Fixez la connexion du profil périmétrique A1A3 et du pied A1 f I‘aide de vis préinstallées (vis M8 f tete
fraisée 4x pour chaque pied).

A.7 Fixez la connexion du profil périmétrique A1A3 et du pied A3 avec les vis préinstallées (4x vis f tete
fraisée M8 pour chaque pied).

A.8 Répetez les pas A.5 jusqu’f A.7 aussi pour le profil de circuit C1C3 et le pied C1 et C3

A.9 Avant d‘installer le profil périmétrique A1C1, insérez le renforcement dans le profil des deux cotés de
I‘armature. Ensuite, connectez le profil A1A3 et le profil périmétrique C1C3. Avant l‘installation, traiter le
couvercle latéral du canal de drainage avec du silicone conformément aux instructions de. Fig. D.2.
Faites glisser le profil périphérique A1C1 entre les pieds A1 et C1 de maniére f ce que les vis hexagonals
préinstallés s‘ins€rent dans les rainures. Serrez les vis hexagonals pré-installés des deux cétés du profil
périmétrique A1C1.

A.10 Insérez les vis f tete cylindrigue M10x20 (2x dans chaque coin) et les serrez.

A.11 Insérez les vis M10x340 avec tete hexagonale (1pc dans chaque coin) et les serrez. Si la pergola se
trouve au dessous du toit et il y a assez d'espace au-dessus du niveau de la pergola pour l‘insertion de vis,
n‘utilisez pas les vis. Cela n‘affecte pas la fonctionnalité de la pergola.

A.12 Répetez les pas A.9 et A.10 aussi pour le profil périphérique A3C3

A.13 Vérifiez les dimensions des diagonales, vérifiez la planéité du cadre et la perpendicularité des pieds, et
ajustez si nécessaire.

A.14 Si tout va bien, serrez les écrous de montage dans le profil périmétrique, serrez les écrous dans les

pieds et couvrez le jeu avec le profil de protection du pied.
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A.15 Placez les lames individuelles dans les manches latérales correspondantes et fixez-les avec un

soupage. Les profils latéraux du profil périmétrique avec le moteur sont réglés pour une inclinaison des lames
de 45 °. Les premicre et dernicre lames doivent etre orientées par rapport aux profils d‘arret montés sur les
profils périphériques A1C1 et A3C3.

A.16 Connectez le moteur et cachez I'éclairage et les cables f I'intérieur du périmétre et des sections
transversales.

A.17 Si la pergola comprend également un éclairage f LED, connectez-les les uns aux autres avec des
connecteurs.

A.18 Reliez I'unité d'éclairage LED f I‘unité d‘alimentation avec un Hirschmann.

A.19 Essayez la fonction de positionnement des lames, les positions finales des lames sont réglées en usine.
Attention, il n’est pas possible d‘ajuster la fin de course pour I‘'ouverture. Cela pourrait provoquer une collision

du mécanisme des lames.

A.20 Vissez Les Couvertures Latérales Sur Les Profils Périmétraux.
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MONTAGE SUR LA TERRE — VARIANTE A - FIGURES DES ACTIVIT ES DECRITES CI-DESSUS
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MONTAGE SUR LE MUR - VARIANTE B

Avant de mesurage de la pergola, vérifiez la surface sur laquelle la pergola sera installée. Mesurez sa pente,
la différence de hauteur entre la maison et le c6té opposé de la pergola. Placez la pergola conformément aux

instructions de I‘acheteur (au centre de la surface, sur le c6té gauche de la surface, etc.).

B.1 Sur le mur, aux points Al et C1, marquez les positions pour I'installation des supports de profils de
périmctre sur la base du mesurage. Pour ce faire, sélectionnez un coté et localisez les pieds dans la
diagonale de son plan. Puis marquez les trous d‘ancrage. Pendant cette opération, faites particulicrement
attention au tracé et f la connexion des pergolas f I'écoulement de |'eau préparé. Lorsque vous alignez les
trous pour les points de fixation Al et C1 (leur hauteur par rapport au niveau de la surface), tenez compte de
la pente de la surface. Cela garantit la meme hauteur de passage inférieur des deux c6tés de la pergola et la
planéité du profil périmétrique.

B.2 Préparez les points d’ancrage pour l'installation des accessoires A3 et C3.

Puis suivez les étapes A.1 f A.4

B.3 B.3 Insérez le profil périmétrique A1A3 dans le pied A3 renforcé et appuyez dessus jusqu'f I'emplacement
de montage mural A1. Attention, ne saisissez pas le profil périmétrique uniquement par la partie goutticre,
mais saisissez-le par le profil principal. Cela pourrait endommager les goutti¢res. Avant d‘installer le profilé
de drainage, traitez-le avec du silicone conformément f la Fig. D.3.

B.4 Reliez le profil périmétrique A1A3 au mur en A1 f I‘aide d'un systéme d‘ancrage préalablement
sélectionné et préparé de manicre appropriée. Faites une attention particulire f I‘alignement et au
positionnement pendant cette opération. Suivez ensuite les étapes A.8f A.14

B.5 Mesurer la position du profilé d‘extrémité sur le mur de I‘objet lorsque la dernicre lame est fermée pour
gue la lame se ferme au

profil. Installer le profil final et traiter son dos et le bord supérieur avec un mastic polymére ou polyuréthane
(2).

B.6 Faites le mesurage du profil de couverture (4) au-dessus des points A1-C1 de la pergola. Avant de
I'installer le profil de couverture, collez la bande de compression (2) f son arri¢re. Nous recommandons une
bande de 15 mm de large avec une compression de 5-15 mm. Fixez le profil de couverture sur la fagade par
les vis avec joint en gomme (3). Traitez le bord supérieur du profil de couverture avec un polymére ou un

polyuréthane (1). Suivez ensuite les étapes A.15 f A.20
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MONTAGE SUR LE MUR — VARIANTE B - Figures des activités décrites ci-dessus

B3 - detail
O 2 3 O
14 14 14 L4
2 3
1 I “':‘1: E 1 I
~0 ~0
I S > 1 N
o o
- =
64 64
83 (s0) 16 16 60 83
143 143
159 159
Valable de: 14.10.2020 11
ISOTRA a.s., Bilovecka 2411/1, 746 01, Opava, Czech Republic registered in the commercial register in Ostrava, part b, insert 3169
Tel: +420 553 685 111, Fax: +420 553 685 110 Company ID number (ICO): 47679191, VAT number: CZ47679191
ISOLr. sotra.cz, Isotra.cz

Bank: CSOB, A/C number: 381926893/0300



ISSTRA MODE D EMPLO!

B5, B6

/
// 40 1 // 40

1 2

2 - 3

3 ‘{ = Al =

1 4 I

v~

1 { 1 H

3 3

5 i I : N\

5 O
® ? >

Valable de: 14.10.2020 12
ISOTRA a.s., Bilovecka 2411/1, 746 01, Opava, Czech Republic registered in the commercial register in Ostrava, part b, insert 3169
Tel.: +420 553 685 111, Fax: +420 553 685 110 Company ID number (ICO): 47679191, VAT number: CZ47679191

@jsotra.cz, isotra.cz Bank: CSOB, A/C number: 381926893/0300




ISSTRA MODE D EMPLO!

MONTAGE SUR LE MUR - VARIANTE C

Avant de mesurage de la pergola, vérifiez la surface sur laquelle la pergola sera installée. Mesurez sa pente,
la différence de hauteur entre la maison et le c6té opposé de la pergola. Placez la perche conformément aux
instructions de I‘acheteur (au centre de la surface, sur le c6té gauche de la surface, etc.). Vérifiez la planéité

du mur ol le profil périmétrique est installé.

C.1 Marquez la position sur le mur pour l‘installation du profil périmétrique A1A3, en fonction du mesurage.
Pour ce faire, sélectionnez un coté et localisez les pieds dans la diagonale de son plan. Pendant cette
opération, faites particulicrement attention au tracé et f la connexion des pergolas f I'écoulement de |'eau
préparé. Lorsque vous alignez les trous pour les points de fixation Al et A3 (leur hauteur par rapport au
niveau de la surface), tenez compte de la pente de la surface. Cela garantit la meme hauteur de passage

inférieur des deux cétés de la pergola et la planéité du profil périmétrique.

C.2 Retirez la goutti¢re du profil périmétrique A1A3 (la goutticre n’est pas traitée au silicone par le dessous).
C.3 Percez des trous pour fixation sur le mur sous les gouttiéres (le nombre de trous et I'espacement doivent
etre déterminés en fonction du matériau dans lequel la pergola est ancrée). Les profils sont pré-percés de
I"usine - 3 trous d‘un diamétre de 28 mm. Si nécessaire percez des trous supplémentaires.

C.4 Fixez le profil périmétrique A1A3 avec un syst€éme d’ancrage approprié (par exemple: tige filetée M10,
ancrage chimique).

Upper Traiter le bord supérieur du profil périmétrique avec un mastic polym¢re ou polyuréthane (1) Fig. C.6.

C.5 Vissez la goutticre sur le profil périmétrique A1A3. Ne pas oublier de traiter les goutti¢res avec du

silicone dessous!

Suivez ensuite les étapes A.1 f A.14

C.6 Montez le profil de couverture (4) sur le profil périmétrique de la pergola et sur le mur de I'objet. Avant de
I'installer le profil de couverture, collez la bande de compression (2) f son arri€re et fixez le profilé avec les vis
avec joint en gomme (3) au profil périmétrique. Traitez le bord supérieur du profil de couverture avec un

polym¢re ou polyuréthane (1).

Suivez ensuite les étapes A.15f A.20

Valable de: 14.10.2020 13
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MONTAGE SUR LE MUR — VARIANTE C - Figures des activit és décrites ci-dessus
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PARTIES DE CONSTRUCTIONS, R TRAITER AU SILICONE

D.1 D.2
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CABLAGE

Les pergolas sont contrdlées par un f trois moteurs, chaque section pouvant etre contrélée séparément ou
ensemble. Le moteur Somfy 10 est utilisé en standard, la télécomamnde Somfy Situo 5 Variation 10. Si un
capteur de pluie est utilisé, il doit etre utilisé Moteur WT avec récepteur pour la télécommande (capteur de

pluie n’est pas disponible dans la version 10).

La boite d‘alimentation central est placée dans le profi | (A1-A3 ou C1-C3) avec les moteurs et fournit une
alimentation de 220 V pour les moteurs et I'éclairage LED. La boite peut etre retirée si nécessaire (pour
synchroniser des moteurs individuels avec la télécommande). Deux cables avec un terminaison Hirschmann
sortent de la boite, 1 pi€ce pour connecter le bloc d’alimentation f LED et la seconde pour connecter la

pergola f I'alimentation d‘entrée.

L‘ alimentation complcte de toutes les parties électriques de la pergola est donc assurée par un seul cable
d‘alimentation terminé par Hirschmann. Ci-dessous, le branchement de la temrinaison Hirschmann.

Schéma de branchement de moteur standard 10

L1

‘B :
4 1 2
1 - conducteur neutre (N) 1 bleu 2 noir

2 - conducteur de phase (L)
3 - non connecté
4 - conducteur de protection (PE)

Valable de: 14.10.2020
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Schéma de branchement de moteur WT

1 3
: e PE 2

1 - conducteur neutre (N)

2 - conducteur de phase (en haut)
3 - conducteur de phase (en bas)
4 - conducteur de protection
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L* unité d‘alimentation LED est située dans le profi | transversal (A1-C1 ou A3-C3). L'unité est alimentée a
partir de boite centrale a I‘aide de Hirschmann.

L‘ unité d‘éclairage a LED comprend un transformateur 220 / 24V, un récepteur LED io, des boites de jonction,
et I‘unité peut étreretirée du profi | en travers.

Les pergolas peuvent étre équipées de bandes lumineuses LED DC24V, de couleur blanc chaud, CRI 90+, les
bandes LED sont intégrées a partir du bas dans le canal de drainage, les bandes sont situées des deux cotés
longitudinaux de la pergola. L* alimentation des bandes de LED est réalisée par un cablage équipé de

connecteurs a vis pour une connexion rapide.

LE CABLAGE SPECIFIQUE DE LINSTALLATION ELECTRIQUE PEUT SE DIFFERER EN FONCTION DU
METHODE DE FONCTIONNEMENT, DU NOMBRE DE MOTEURS ET DU TYPE D‘ECLAIRAGE INSTALLE!

PERGOLAS AVEC PLUSIEURS MOTEURS - MULTIMOTEURS

L‘ opération est effectuée par la télécommande Situo 5 Variation 10 (ou une autre télécommande).

Si la pergola est fournie avec la télécommande, les moteurs individuels sont synchronisés avec la
télécommande, y compris I' éclairage, et les positions extrémes - finales des moteurs (positions de départ et
d‘arrivée des lames) sont définies. Dans le cas ou aucune télécommande n‘est fournie, seules les positions
extrémes des moteurs sont définies. Dans ce cas, les moteurs doivent étre associés a la télécommande avant
le montage. Pour ce faire, retirez le boitier d‘alimentation central du profil supérieur, voir page. Fig. Ci-
dessous, ouvrez-le et utilisez les bornes Wago pour alimenter un seul moteur et le synchroniser

(un seul moteur peut étre connecté a la tension, ce qui peut étre synchronisé avec la télécommande).

NE CHANGEZ PAS L’AJUSTEMENT DES POSITIONS FINALES DES LAMES, CAR ELLES POURRAIENT
ETRE ENDOMMAGEES!!!
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INSTALLATION SUPPLEMENTAIRE DE LA PROTECTION SOLAIRE

Nous recommandons l'installation de la protection solaire d‘ombrage entre les pieds des pergolas (installation
dans le trou), sous la forme d‘une installation admise. L‘installation entre la pergola et le mur de I'objet installé
est plus compliqué, non seulement pour la mise au point, mais aussi pour le montage - la fixation du coulisses
au mur. Il n‘est pas recommandé de fixer les coulisses sur le systéme d‘isolation thermique du batiment. Dans
ce cas, il est conseillé d’avoir un pied de pergola au mur et la fixation de coulisses de store screen est
recommandé dans ce pied. Nous vous recommandons d utiliser les coulisses de type 838 pour l'installation de
nos stores screen

En raison des dimensions des pergolas Artosi 110 x 110 mm, il est recommandé d’utiliser une dimension du
box 110mm pour le montage des stores screen. Si vous utilisez des dimensions plus grandes du box de store
screen et vous posez des stores dans les joints d’angle de la pergola, cela provoquera une collision dans les
parties arrieres des boxes et, dans ce cas, les deux stores ne peuvent pas étre installés de maniére a ce qu'ils
correspondent au bord extérieur des profils de périmétre !!!

Si la pergola est installée dans le batiment et que la commande des stores est en méme temps que la
pergola, nous vous recommandons la mesure primaire, mesurez la pente de la zone a I'écart de I'objet.
Prenez en compte les valeurs mesurées dans le bon de commande pour entrer la hauteur correcte du store
(possibilité de longueur différente des coullisses).

En cas de montage de la protection solaire (stores screen), aprés la livraison de la pergola, il est nécessaire
de prendre en compte, I'installation de cablage. Le forage des trous doit étre soigneusement sélectionné afin
gue les chambres de |'écoulement de I'eau ne soient pas perturbées. Si nécessaire, le cablage peut étre
installé sur la surface supérieure du profil périmétrique.
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ISSTRA MODE D EMPLO!

DEBALLAGE ET STOCKAGE DE PERGOLA

Couverture du box etc.. Assurez-vous que les boites et les composants n’étaient pas endommagés par
transport.

Stockez la pergola dans I'emballage d‘origine dans un endroit sec et évitez I'‘accés au soleil.

Lors du deballage des pergolas, controlez si tout est en bon état, n"’endommagez pas la laquage. Si probléme,
signalez le, faite sa docuentation et continuez selon les instructions d‘assemblage. Ne laissez que le
traitement au silicone !!! (en cas de remplacement de pi¢ce défectueuse, ne s‘applique pas aux lames).

MAINTENANCE RECOMMANDEE:

* au printemps et avant I'hiver, traitez les joints en gomme des lames avec un produit prévu f cet effet

+ enlevez les malproprétés des goutticres sous forme de branches de la zone couverte

* nettoyez en permanence les canaux de drainage - écoulements de |'eau, principalement des feuilles, afin
gu’ils ne se bouchent pas

* n’utilisez pas de détergents agressifs tels que solvants organiques, solvants, pates f nettoyer et sables
pour nettoyer la structure et nettoyants alcalins forts

* En hiver, réglez les lames 1 90 dgr.

CONSIGNES DE SECURITE:

* Ne bloguez pas les lames quand elles sont en mouvement et ne mettez pas vos mains entre les lames
+ Sila pergola est équipée d’une protection solaire, tirez-la vers le haut en cas de mauvais temps

* Ne laissez pas les enfants jouer avec le dispositif de commande

» Vérifiez réguli¢rement que la pergola n’est pas endommagée

+ Contactez votre fournisseur du syst€me si un défaut ou un dysfonctionnement est détecté.

En raison de I"'amélioration continue du produit, les informations techniques de cette fiche ne doivent pas
correspondre f |'état réel de pergola.
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ISSTRA MODE D EMPLO!

MODCLE POUR ANCRAGE — FIXATION DE PERGOLA:

SURFACE POUR PASSAGE DU CABLE
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Le trou pour passage est toujours orienté vers |‘extérieur de la pergola.
Vue du pied de l‘intérieur de la pergola.
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ISSTRA MODE D EMPLO!

MODELE B
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ISSTRA MODE D'EMPLO!

PREPARATION DE LA CONSTRUCTION

300 FIXEZ DE PATTES DANS LA PROFONDEUR NON-GELEE
d--"'"'fﬂ-}
110 © B
_,--"'—H—’
— H_Ff—-fa
o
§ - [ o i o
o | -l - D
=
<
p=
95 =
0
]
. <
@3
Slo
<|&
(a8
L
[a]
pd
)
w7
z
- j - - g
E (@i @] =
AVANCEE
DIMENSION DE PERGOLA A COMMANDER
Roo
110
w)
- _— o~
28 ’
g
95
Valable de: 14.10.2020 23
ISOTRA a.s., Bilovecka 746 01, C Czech Republic d in the commercial re er in Ostrava, part b, ins
0553 > 110 any ID number (ICO): 47679191, VAT number: CZ4

Bank: CSOB, A/C number: 3819



MODE D'EMPLOI

24

Valable de: 14.10.2020

381926893/0300

Bank: CSOB, A/C number:

ID number (ICO): 47679191, VAT number: CZ47679191

Company

registered in the commercial register in Ostrava, part b, insert 3169

ISOTRA a.s., Bilovecka 2411/1, 746 01, Opava, Czech Republic
+420 553 685 111, Fax: +420 553 685 110

Tel.:
isotra@isotra.cz, isotra.cz



